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CHAPTERV 

CONCLUSION 

This chapter is divided into two parts : Conclusion and suggestions. In 

the conclusion all main points from each chapter are summarized. Meanwhile, the 

writer presents some suggestions on the next part. 

5.1 Conclusion 

Language is closely related with the society. It means that language can 

not be separated from society. The relationship between 1· guage and society is 

studied in Sociolinguistics. The study under report'to1 __ Sociolinguistics as the 

underlying theory because it is about the kinship term of address in Balinese. The 

writer took this topic based on the reason that there is a need for more 

investigation on how a language can create different way of addressing someone, 

in this case, uncle and aunt It is hoped that this study can give a clear description 

and explanation about the address term nsed for addressing uncle and atHlt in 

Balinese. Based on the explanation of the background, this study was directed to 

answer the research questions: (1) What are the terms used by the Balinese to 

address uncle and aunt?; (2) What are the underlying reasons and social factors 

the Balinese have for using the address tenn?. Based on these questions, the study 

was driven to find out the terms used by Balinese to address uncle and aunt and 

the underlying reasons of using the terms. The significance of the study is that it 
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gives description about address term. The study was limited to study the term of 

the object of the study and the informants. The object of the study was focused 

only on the address terms for uncle and aunt, while the informants are Balinese 

from each caste who lives in Tabanan. 

In analyzing the finding of the study, there are some theories used by the 

writer. The theories are Language Variation, Social Dialect, Kinship Terms of 

address, Caste System, and Caste in Bali. Besides, the writer also took some 

studies which have related topic of the study under report. The study was done by 

other researchers. 

This study is categorized as a qualitative study because the writer was 

involved in the observation by directly interviewing the informants of the study. 

In addition, the study does not deal with number but with the subjective 

description of the writer. The research design of the study is as follow: after 

finding the problem, the writer interviewed the informants through diary and 

machine recording. Then the data obtained from the conversation between the 

informants and the writer were analyzed and categorized to get the final result of 

the study. The final result of the study was driven to find the term of address for 

uncle and aunt of Balinese as a manifestation of the caste system. 

The writer found that the terms used in Balinese to address uncle are: Pak, 

Wo, Aji, Gung Aji, Ji, Jung,Ajung, Bapa, Om and Maman. While the terms used to 

address aunt are: Wo, Biyang Klu, Biyang, Wo Agung, Gung Wo, Wo Ratu, Ajung, 

lbu, Utik. Bibi, and Tante. The reasons of Balinese to have those terms are to 

show social status, in this case the caste system, to show respect and familiarity. 
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The reason of Balinese to have those terms are to show social status, in 

this case the caste system, to show respect and familiarity and the last is to keep 

the heredity line exist. 

5.2 Suggestions 

The topic about kinship terms of address is broad and it contains many 

specific topics. The writer thinks that this topic is interesting to be observe 

because it involves many people from different culture. Therefore, the writer 

hopes the next researcher can investigate this topic more details. The topic about 

addressing uncle and aunt in Balinese for instance can be analyzed more deeply. 

The aunt can be differentiate in the way of whether she is parents' big sister, little 

sister or parents' sister in law. Another topic about address term in Balinese can 

be about the address term if marriage between caste occurs. 

The writer believes that it will be an interesting topic to analyze and it can 

give great contribution to the Sociolinguistics subject for the English Department 

Students. 

40 



BIBLIOGRAPHY 



BIBLIOGRAPHY 

Alford, Richard D 1988. Naming and identifY: New Howen, Connecticut: HRAF 
Press. 

Bawa, I Wayan. 1980. Variasi Dialektis Bahasa Bali. Unpublished paper. English 
Department ofUdayana University. 

Bawa, I Wayan. 1982. Sejarah Pembakuan Bahasa Bali dan Daerah asalnya:_ 
Kajian Instriksik dan Ekstrinsik Bahasa. Unpublished paper. English 
Department ofUdayana University. 

Beteill, Andre. 1971. Caste, Class and Power: Changing Pattern of Stratification 
in a Tanjore Village. University of California Press. 

Bright,William. 1992. International Encyclopedia of Linguistics. Vol.4. New 
York : Oxford University Press. 

Denes, I Made. 1985. Geograji Dialek bahas Bali. Pusat Pembinaan dan 
pengembangan Bahasa. Rawamangun, Jakarta 

Ember, Carol. R. and Melvine. 1973. Cultural Anthrophology. Practice-Hall. Inc. 

Greenberg,J.H. 1966. Universal of Language. Cambridge, Massachuchetts: MIT 
Press 

Haviland, William A. 1975. Cultural Anthropology. Holt, Rhinehart and Winston. 

Halim, Nur Aini. 1996. Kinship Terms of Address to Address Uncles and Aunts 
used by some Teo Chew Pontianak Indonesia who live in Surabaya. 
Unpublished thesisEnglish Department of Widya Mandala Catholic 
University. 

Hoebel, E. Adamson and Frost, Everet L. 1976. Cultural and Social 
Anthropology. McGraw-Hill Book Company. 

Holmes, Janet. I 992. An Introduction to Sociolinguistics. New Yo ric Longman 
Publishing. 

Hudson, R.A. 1980. Sociolinguistic~ Combrage University Press. 

Kersten, J.SVD. 1984. Bahasa Bali: Tata Bahasa dan Kamus Bahasa Lumrah~ 
Flores: Nusa Indah. 

PB'>l.~:-T.AI",, 

U.:;,iven.l:c, · ~'''"I< Widva 'A~n-:\·•" 
IIi l' !< '\ 8 A '!:' .; 



Kess, J.F. 19777. Psycholinguistic: Introductory Per5pectives. London: Academic 
Press. 

Kumiati, Onik. 1998. A Study on Balinese Terms of Address used to address one 's 
parents. (The case of Negara Speech Community). Unpublished Thesis. 
Widya Mandala Catholic University. 

Linda.1995. Terms of address for address uncles and aunts used by Hokkien 
Chinese Indonesian Families in Surabaya. Unpublished thesis. English 
Department ofWidya Mandala Catholic University. 

McMillan, James H. 1992. Educational Research- Fundamentals for the 
Consumer. New York: Harper Collins Publishers 

Melville, Keith. 1977. Marriage and Family Today. Random House, New York : 
USA 

Soekanto, Soejono. 1983. Beberapa teori Sosiologi tentang Struktur Masyarakat. 
Jakarta: C.V. Rajawali. 

Trask, R L. 1995. Language-The Basic. New York: International Thompson 
Publishing. 

Trudgill, Peter. 1977. Sociolinguistics: An Introduction. New Zealand : Penguin 
Books. 

Tyler, Stephen A 1972. Context and Alternative in Koya Kinship T enninology. 
John J. Gumperz ( ed). Direction in Sociolinguistics. Basil Blackwell. Ltd. 

Wardhaugh, Ronald. 1977. An Introduction to Linguistics. New York: McGraw­
Hill Book Company 

Wardhaugh, Ronald. 1986. An Introduction to Sociolinguistics. Oxford: Basil 
Black Ltd. 

White, Leslie A 1959. The Evolution of Culture. USA: McGraw-Hill Book 
Company. 

Wiana, Ketut and Raka Santeri. 1993. Kasta Dalam Hindu : Kesalahpahaman 
Berabad-abad~ Denpasar : Yayasan Dharma Naradha. 

Wolfram, Graham and Donna Christian. 1989. Dialects and Education : Issues 
and Answer. London: Prentice Hall Inc. 




